Porownanie thumaczen Lukasza 18:9

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Powiedzial za$ i1 do jakich$ pokladajacych ufnos¢ na
interlinearny | Przekfad Textus sobie samych ze sg sprawiedliwi i wzgardzajacy
Receptus pozostatych przyktad ten
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Powiedzial tez do niektorych, ktérzy poktadali ufnosc
dostowny dostowny w sobie samych, ze sg sprawiedliwi,* a pozostatymi
gardzili, taka przypowies¢:?
PBPW Przektad Nowy Testament Powiedzial za$ i do jakich$ polegajacych na sobie
dostowny Popowski- samych ze sg sprawiedliwi, i za nic majacych
Wojciechowski pozostatych, przyktad ten:
TRO Przektad Textus Receptus Powiedzial za$ i1 do jakich$ poktadajacych ufnos¢ na
dostowny Oblubienicy sobie samych ze sg sprawiedliwi i wzgardzajacy

pozostatych przyklad ten

D <x>240 30:12</x>; <x>470 5:20</x>; <x>520 10:3</x>; <x>490 16:15</x>; <x>530 10:12</x>
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